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Rentrée automnale: exaltante et difficile
par Giséle Lameurews, prékaente

Drificile, d abord pance que be consedl d'admi-
nistration eut 3 se séparer d'une des
cofondatrices de FloraQuebeca, sa premiire
secrétaire, Therise Romer. Des divergences de
vue entrainirent des tenssone T bes &l
e ca. duf acospter Ly démission de madame
Romer, Nous la remezcions Bien sincrement
de tous Jes efforts quielle a déplovés pour con-
telbuer & fondes FlosaQuebeca, & I'implanter
avec succhks ot de toutes les actions qu'elle
mine encore pour atteinke de nos objectifs.

Driffieile auissi parce que le Comité du balletin
s'dtant vu réduit & une seule persomne, leca.
prit la reléve pour be bulletin n® 3. Four le pré-
sent numéns, heureusemendt, nous avons re-
crubé quelgues membres disposés b effechuer
e parte des tehes. Clest b Cusbec que sem-
bie se dessiner un nowveaw Comibé du bulbe-
fin, amorgant ainsi une petite régionalisation
de Flarauesbeca.

Exaltante, car la rentréde autormnnale prit des airs
de révedl printanier! Plusicurs comibés, apris
avoir semblé (semblé sealement) s*alanguirau
soleil, nous ont proposé des projets hautement
intéreasants. Et puis I'"Opération Trilles & Cia
prit son envol...

Une association en rodage!

Dies sa fondation, be conseil d'admimistration
a préfiénd se mouiller dans "action plutét que
dans la procédurite. Mouws sentons maintenant
le besoin d'étabiir un mindemum de regles de
fanctionnement efficaces, visant 3 ce que cha-
cun se sente s |'aise, trouve ss place of 3e sente
appuyé dans son action. En méme lemps, nous
devoms nous prénccuper d'établir solidement
la crédibilité de FloraQuebeca, miser sur la
compehence et la raison, soutenues par des
sentimants nohles et un dynamisme pitant.
Comment agpuyer la réalisation de ces pro-
et de la rentrde, qui se siteent tout & fait dans
la ligrée des objectifs que nous nows sommes
finés? Comment s'assurer, ce faisant, de ren-
comtrer bes plus hauts standards de qualisé qu
contribuercnt 4 eablic notre crédibliing? Corm-

ment harmoniser les projets des différents co-
mikis? )

Le conseil d'adminmstration a voulu une formube
simple, offrant des garanties suffisantes et ré-
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Le principe général
Tont un chacun peut réaliser des projets de son
propre chef, en dehors des cadres de
FleeaCuebera, 5 un memibre ou un groupe de
mmiernbres désirent se servir de "association pour
atteindre un chjectf, cest quiiks néalisent In Foroe
du groupe et qu'ils souhaitent s'appuyer sur
cotte foroe, La demanche en est done une de de-
marnde d'appul pour que le projet devienne en
sorte un projet de I'association, non phas
dun individu esseulé,
Mais, selon notre philcsophie, la personne (ou
le groupe de personnes) ne s décharge pas de
som projet pour e faire réaliser par I"assocation,
Il en reste ke malitre & oeuvre; cest zon projet. 11
nedoit pas fournir gue Fidée, mais auss Jes bras,
FlosaChuebeca ponrrra Iappuyes. aider & rassem-
bler d’autres personnes inbéressdes par ce poo-
jet, encadrer l'action, faciliter les comtacts aves
d’autres individus expérimemtés, mlenbweus,
compétents.
Le consell d'administration, vous le compren-
drez, ne peut embarquer 'association dans n'iem-
porte quelle gabére, ri dans mille galires i la foks,
Surtout gue nous Ne sommes pas encore habi-
fues & travailler ensemble! Avant d'acquiescer &
ung demande dappul, nous devons avoir une
berne connaissance des implications de ce
wpuie, Tl asqurer que la galére navigue sor
ure met qui méne & nos objectils of qu'elle a
quebgue chance d'arriver 4 bon port.

Comment ubtsrnlr un appui pour
votre projet?

Vious trouverez, un peu plis [oin dans o bulle-
tin, des détails destings i faciliter les choses. .
du moins & faciliter la concertathon au sein de
FloralChuebeca. &
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Hétre ou ne pas héetre!
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par Anne LeSaiieur

tationmement du Jardin botandgue, sa-

emedl, k& 9 novembre 1996 Vous vous

souvenez? C#tait une journée de pluie
diluvienne 3 Montréal! Mais ce matin-La, il en
fallait bien davantage pour ernpécher [a quin-
zaine d'irréductibles réunis par le Comité de
grEition des soosyatinnes et pavadies Vipdtauk
die Flora{Juebeca de se rendre it Huntingdom,
dans la réserve doologique du Boisé-des-Muir.
Ohjectif de ba jourmée: prendire une brosse ., et
fratter bous bes hittres de 1a fordt, menacés par
la maladie corticale du hétre! Rien de moins!

Intervention de FloraQuebeca

L'existence de maladies au sein dune forétn'a
rien d'exceptionnel en soi: cela fait partie des
processus maburels d'évolution d"un tel écosys-
téme et contribaee souvent au mainten de son
sdiquilibre. Par contre, les invasions par des e
pices anienales ou végétales, veraes d'autres
continents, représentent une menace impor-
tante pour les milieux natusels, principalement
parce gue le milieu récepleur n'a pas déve-
loppd les moyens permettant de contriler
ul'ervahisseurs, Ces espisoes peuvent aloss af-
fecter sérieuserment lintdgrité ef la diversii
bicdogigue des dcosystémes. Cest une problé-
rmatique connue dans le monde et qui de-
mande riflexion: Faukil intervenir ou laisser
I"écomystime retrouves seul un nouved équili-
bre? Afin de prowger le pattimoine floristique
qutbéonis, b Comité de jom des Eoasysti-
mes ot paysages végétaux de FloraCuebess

Thibawd, Alain Poguette, Maritoy [
LeSautewr ef Michel Laberge,

jume qu'll peut &tre nécessaire d'intervenir, aw
besoin, et ce méme dans les espaces naturels
protéges, telles les réserves doologiques.

Liaison fatale

La maladie corficale du hétre est caussée parun
champignon du genre Neclria qui agit en asso-
ciation aver wn insecte suceur, la cochenille du
hétre. En fait, 'apparition de la cochenille dans
les crevasses de 'éconce, sous les branches et
gur les lenticelles, constitue ks preruine Stage
dans le dédveloppement de la maladie, La bles-
sure produite par le stylet de Iinsecte crée une
voie d'entrée pour e champigron pathogine
qui. FProvoque, avec e temps, a moctalite des
arbeed ou une déformation chez les survivants.
Entre la premiére attaque par bes cochenilles et
Vapparition du champignon, il peut s'écouler
umne périnde de trols & six ans

Lentement, mais sdrement!

Les pathogenes de 1a maladie corticale du bé-
tre ont &4 introduits d'Eurcpe, vers la fin du
sibche dermier, alors qu'on fit verir en MNouvelke-
Ecosse un lot de hatres d'ormement (Fagus
syivatica). La maladie ful ensuite ransmise aux
peuplements naturels-de hétres de " Amerique.
Dlepuis, la maladie progresse lentement vers
F'est et le sud. Son impact a &4 considerable
dans les Maritieres, porle d'entrée de la mala-
die, ef dans certaines foréts des Eats de la Nou-
vglle-Angleterre od de 80 % 4 4 4 des hiétres
st meorts.

Phow Jaomns Brivson
Lay porticipanis d & journée J'dradication de la cochenille dic kEfre, 9 nov. 96, De panche & drofe:
Charles Mencier, Swhie de Biods, Martin iy, Jocgues Brisson. Catherine Boudreailr, Joel Bovn, Gleason

det, Ginette Ligfebwre, Miline Nodeay, Denyre Lajeenesse, Arne



Au Québee, c'est en 1965, dans le
Témiscouata, quela maladie a &4 si-
gnalée pour La premibee fois. Depuis,
alle a traversé le feuve dans la ré-
glon de Caéber, mais on ignore pour
I'instant si le frodd limdtern sa pro-
pression vers le nord, Déja en Estrie,
dans certaines fonéts de la rigion de
Sutton, par exemnple, il est difficile
dee trowiner un gros hittve qui ne soit
pas moribond, On craint de plus que
les foréts des Montérégiennes ne
sobent bientts contamindes, ls eoche-
miilbe qui est le vecteur de
Lo maladie, ayant déf infesté jes
monts Saint-Bruno et Sxint-Hilaire.

Lo Boisé-des-Muir est une érablitre
a hitre et & pruche d'une douzaine
d'hectares qui n'a jamais subi de
coupes forestibres importantes: cest
en fait le vestige le plus ancien de la
forét québdeoize d'origine de la val-
It du Saint-Laurens, ce-qui haia valu
de mériter, en automne 1995, le sta-
tut de rserve dealogiaue did Québec.
La méme année, hdlas, des cher-
cheurs confirmaient [a présence de
la cochenille du hittre sue I'écorce de
plusieurs arbres... Serions-nous en
train de perdre ce quenous woulions
fant protéger?

Frotter, frotter...

C'est done avec La ferme déterrmina-
tiom de contribuer & contrer la pro-
pagation de la maladie corticale du
héttre dans ke Boisé-des-Muir, que les
membres du Comité de gestion des
Soosystémes ¢f paysages vigitaux
ont empoigné fiErement Leur brosse
et commened & frotter tows bes hitires
de la forkt, petits et grands, afin de
déloger |a cochenille- Le comité était
] pagné d'un représentant du
ministere de |'Envisonnement at de
la Faune et de béndvoles préocoupés
par la survie du boisé et la préserva-
fiom dees miliews: naturels en général.
L'epération a permis de vérifier
Iétendue de Vinfestation. Les cher-
cheurs assureront, bien sir, le suivi
de cethe expérience, mais des solu-
tions  plis long terme devront tre
envisapdes,

Soulignons enfin que I'événement a
ahteny une belbe couverture meédia-
tique. En effet, plusieuss jowrnalis-
tes ont rdpondu & notre appel: TOS,
Le petit fournal; Radio-Canada {ra-
din}, [¥un soleil 3 autre; Radio-Ca-
nada (radio, réseau anglais), Day
break; La Presse et Le Soleil. Pas si
mal pour une premiére ackvité de
sensibilisation!

MeTci & fous nos afrotheuxs! &

Comité de relocalisation
de plantes indigenes
vouees a la destruction

par Lo Bewhomme
Mous pvons effectud des consultations aupris
des urpanistes de deux municipalités afin de
visualiser les développerments futurs et de
comnaitre les moyens A notre disposition pour
détecter bes sites naturels en voie d'de mo-
difids dans un prochain avenir.

Mais nos discussions oat principalement

sur la recherche de sites municipanx
susceptbles de recevoir les plantes i préser-
VET {2, Parcs municipau).

Le partage des responsabilités
fage des responsabilités entre Jes comités,

Weones diéstrons commencer i éablir, pour cha-
quie plants suscaptible d'étre relocalisse, des
Fichms aves bous les renseignements pertinents
& s pelocalication el aux soins requis par la
suiite, &

Comité des
plantes rares

Jar Amdrde N

Mous avons eu le plaisir, be 19 octobre der-
nier, de faineun tour de table aver les respon-
salles de régions. Une telle struchure réglo-
nale & permis de eréer des foyers dans tous
les coins du Qudbec. Flusieurs sorties ont
donni lieu & de belles déoouvertes. Certains
ant par contre souligné leur isolement et ont
mianifiesté be disir de partager avec bas autres
régions beurs inbéréts el leurs découvertes.
Crans cette foulée, bes comités régionaux de
Ia Montérégie et de I"Estrie se sont regrou-
FE!.

Dynamisme interrégional

Mous proposons égalerment que chaque ré-
;pmurg;luscimu:dnﬁeunrmrnuvﬂh
& boubes les autres, dans un liew qui 8'v préte;
guestion de créer un dynamisme inferrégio-
mal, et espérons-be, de stimuler e recrubamsant,
Certaines régions ne sont actuellement pas
représentées au sein du comaté: la Mauricie,
I Abitibi-Th e, |a Gaspésie-fles-de-
la-Madebeine ot la Chie-MNord.

i certaing d'entre vous aimiez constituer wn
noyau et fonder un comibé régional, ou con-
naissiez des personnes qui seraient en posi-
tion de le faire, n'hésitez-pas & contacter An-
dré Sabourin ﬁl&mﬂ]ﬁ].dﬁquzﬂimlm
bent & coeur! &

m It £ mer <
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IF gimyier 106

Comité du commerce horticole
des plantes indigenes « Opération
Trilles & Cie / Volet commerce
horticole. Salle polyvalente B1;
Jardin botanique de Montréal

IF gawyier, 106

Opération Trilles & Cie / Yolet
parcs. Ecolothéque du Biodime
de Momtréal.

IF giaoticier; Ghrid-nsid,
Comité de relocalisation de plan-
tesindigines. Jardin botanique de
Montréal.

19 famir, 106
Consail d'administration.

25 gawvigy 145

Corndté sur la gestion des paysa-
ges viegttawx. Jardin botanique,
local 3320,

15 geriey 9 @ Lok

Ahelier des Amis du Jardin Van
den Hende: Multiplication, par
semis, de trilles, ail des bois,
ariseme petit-précheur et autres
plaries de sous-bols. Envirotron
{Sainte-Foy). Inscription: (415)
656-3410.

L7 mei

Comité des plantes rares - Mon-
trdal [/ Laval- bape sortie de
[éte. Contacter Manomn Robillard
au (514) 27452105

Samedi 22 mars, assemblée génd-
rale annoelle de FloraChebacs.
Lancernent de I'Opération Trilles
&z Cle, conférences, bilan,

o r'munprmn‘llﬁ

Victor [l est rous-blend etmem—
ble follerment & Jean. Poids @ la
naissance: 9 livees 3/40 Ayoye!lle

Delignaiion ak 10 pilany
AR U Vel
Projet de réglement publié le 18

dévermbre 199%. Désignation pré-
vue an février 15997, &
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Ou chercher
ces plantes peu
communesé -1-

UEBECA
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par Philppe Fored |

dpaisstssant i peine "axtrémitd de la tge
i dldoeharides (souvent les Hges sont ek
riles)

Wolffia columbiana

Pour trouver la lemnacée Welffia, il suffirait
peut-Gire de rechercher des colonies de lenti-
cules minesures ou de spirodidles polyrhizes et

Un nouveau
Comité du bulletdn..
a Québec

Le dernier numéno langalt on ap-
pek constituer un comibé de ridac-
tion distinet da conseil d'adminis-
tration — ayant jouwé ce role pour
ke n® 3 — et étoffer le Comite du
bulletin, constitud alors d'une
seule personme.

Creat de Qadbes qu'est venue une
partie de la réponse. .. avecavan-
tage de voir FloraQuebeca & l'ac-
tiom em région.

Chgane important de FloraCuebe-
ca, be bulbedin assure la Halson en-
fre | membbres, les comités et le
consell d'adminisiration. Ce n'est
pas une simple revue indépen-
dante et extérieure 4 assodation.
Dans ce contexte, be c.a, soubhaite
Etre représents dans le Cornité du
balietin et c'est cette fonction que
jai exercée dans ta préparation du
présent numéro, Nows sommes
toujours b la recherche d'un rédac-
teur en chef; en atendant. nous
nous partageons les thehes.
Chose certaine, miws avions main-
tenant un wéritshle somitd, cons-
titué de cing mernbres [un sixime
S anMONCE POUT jANVieT) se réunis-
zant b Québec. Le bulletin n® 4 est
sa prariere réalisation, C'est pas
beay ga?

Toute belle médaille a son revers!
Denis Paguetts, jusqu'alors direc-
teur du comité, 8 préféré se ret-
rec. Nos remerciements, Denls,
pour avoir lancé notre bulletin
AV FUCCES.

Quant au conteny du n® 4, quells
Tépomsst Le bulletin était comble,
avant la date de tombée.

Me mangue quun nédacteur en
chef et un directeur. Le contraire
de ce quion volt souvent: plus
d'Indiens que de Chefs. Une
medlleure garantie que b travail se
fasse!
Recherchis deus béndwales, région
de Casber, pour assumer Penvai
du bulletin{un apris-midi, quatre
fois par année). &

Cat article se veut le premier d’'une
séne of 'adresse & ceux qui dési-
rant échanger leurs expériences de
recharche sur les planies rares, en
mettant en évidence les pistas qui
aident & trouver: habitat, période de
recherche, apparence de la plantea,
temps de floraison, ete.

Eléocharide de robbins

Cette dléocharide n'avait ébé rapporlde que
pour certaing lacs des Lavrentides. Elle a dnd
dénichée depuis dans deas petits facs de I'Es-
trie. Elle doit sirement croitre ailleurs. Dans
ces deux lacs, elle resserble, vue de loin, &
I'éléncharide des marads (E. smwallii de la Flore
leicrentipnne) qui peut Btre brés commune Sug
les berges humides et mérme dans I'eau jusqu'a
envirem 30 ¢ de profondeur; mals la carache-
ristique de 1'éléocharide de robbins est de
pousser en colonies bien défimitées, dans o0 &
100 om d"man. Dhans un des Lacs, les colonies se
situaient & la décharge du lac, au débuat d'ure
zome marécageuse (avec nénuphars) et
tourbesss {aves sarracéndes), Elles complaient
chacune entre 50 2t plusleurs centaines d'in-
dividus &ur un fond sablonneux ou limoneux.
1l m'y avait quiun espace de quelques metres
entre les colonies (terrestres et dquatiques)
d ‘#éocharide des marais et celles (aguatiques)
de I'éldocharide de robbins.

Dans Fautre 1ac, phasieurs petites colomies -

rordies de 30 3 50 individos s"échelonnaient,

espacées, tout ke long d'ume rive & une distance

de 345 m durivage ol croissaient surtout des

aulnes. La plupart des tiges éfaient stériles

mime en octobre. Le fond était vaseux et

I"éléocharide des marais ne se rencontrait

qu’en quelques petites touffes dispersées pres

des aulmes.

D plus, en comparant de pris les dews espi-

ces, om constabe les différences suivantes:

dleocharide de robbins

éléocharide des marais

1. tige triangulaire

1. tige ronde

2 base du plant et stalons blancs

2 base du plant et stolons rowge vin

3 hors de Peau: ige flasque, spongieuse,

3 hors de Peaw: tige rigide, semblable i celle
de 'érincaulon septangulaisa

4. épillets fores de qualques grosses écailles

4. épillets formant le cine caractéristique

d%y regander s om n'y verrait pas de petits gra-
rules verditres d'environ 0.5 mim de diamétre
flottant parmi efles; on pourrait penser & des
oaufs d'animalcules aquatiques quelcongues.
Crétait la premiére bois, en 1994, qu'vn Wolfia
atait trowveé en Estrie et [l s'agissant de W
codinshiona mélé 3 une masse des deux benticu-
les d'eaw poussées par le vent dans une pelite

anse O'une zone marécagewse 4'un iag.
Spiranthe lustrée (Spiranthes
5 ) (Spira

Nos trouvailles de spiranthes lustrées furent
faites sur le bord humide de sivitees, aw en-
droits ot il v a des coulées humides sur des
rochers cu parmi les akpistes roseaus ou les
calamagrosades du canada. Ordinairement,
elles étaient situdes dans la zone de raclage des
glaces, soit dans des anfractuosités ou de peti-
ties cuvettes sur des rochers, solt sur le rebord
érodé des colonies d'alpiste roseau ou de
calamagrostide du canada. Les plants en flears
a“'eigna‘in'nt 15 om de haubsur ou moins et la
caractéristique de espéce est d avoir un labelle
jaune (Cest comme regarder & Nintérieur d'une
bouche et d'y voir une anguwe pollue jaundre).
Un poing impartant est [a période de floraisan
qui dure pew: en 1995, les plants ne furent en
fleirs que durant kes dewx premiéres semaines
de juillet {région de Shecbrooke); en 1996, be
temps de foraison a débuté une semaine plus
Hit peur s8 clore aussi envion dewx semaines
plus tard,

Sélaginelle apode

On Iz trouvée dans be méme habitat que la
spiranthe lustrée, sauf qu'il fallut rechercher Ia
petite planie parmi les mousses qui croissaient
dans les coubées umides. [l est & noter que la
spiranthe et b sélaginelle peavent dispamime
d'un site suite au raclage des glaces.

Athyrie & sores denses [Affyrium
wenocarpon) et dryoptere
de goldie
Les quelquses fois od j'ai ouve ces dew espie
ces de fougires, oo fut toujours dans une éza-
blikre & sucre riche, mais dans des baissiéres
hmides, des coulées humides de flanc de col-
lines, sur ke bord mandeageus der Les
plantes d'accompagnement pouvent Stre
'omoclée sensible, la matbeuccis fougere-a-
I'autruche, |'athyrie fougére-femelle, la
dryoptére spinuleuse, Vathyrie fausse-
thélyptére, le caudophylle fawepigamaon, Fail
des bois, le carex plantin (Carex planlagines),
i piléa nain (Pilsr pariile), des osmondes, de
Vimpatiente du cap, etc, &




+ Opération Trilles & Cie »

Volet parcs
par Andr Al

Pendant que les plantes printanieres formaient
diserétement feailles et feurs, comme & chague
automne, I"Opération Trilles & Cie a fait ses de-
buts dans I'enthousiasme, le 1% octobre dernier,
au Biodéme Une premitoe rencontre tris fé-
conde nows & permis de définir deux volets pa-
ralléles: un premier desting aux centres jardins
{volet commisrce hartieole) et un second en
pleine nature (volet parcs). Ce volet sgrande
nalures vise i sensibiliser b public gui fréquense
les parcs de la grande ségion montréalaise, a
Vimpact de la cueillette des flewrs printanisres
sur e maintien des populations.

Clest & aide draffiches ef de dépliants éduca-
tifs, que nous irons rencontrer les clovens sur
place, & I'entrée des sentiers, pour leur en dire
davantage sur la biologie particulibre de ces es-
péces, Mous prévoyons déployer cetbe activiie
au pic de la floraison printanisre, soit les 34 et
10-11 mai 1997 aux cing points suivants: mont
Rigaud, parc d"Oka, parc régional du Cap Saind-
Jacques, pare du Mont-Royal e pare du Mont
Saint-Bruno. Laissez-swous séduire par les pre-
miers rayons du soleil printanier et joignez une
de ces équipes durant une matinée ou un aprés-
midi. Em comtactant dés auponand Taal ka o le res-

ponsable du lieu de votre choix, vous danme-
rez des afles & notre effort de sauvegarde de la
flore. Les responsables vous en diront plus:
Rigaud: Cladia ]Eiu'iﬂ. (514) 626-5408

Ok André Sabourin (514) 430-3616
bent-Royal: Pateick MNamtel (514) 270-8557
Cap Saint-Jacques: No#le Bouchard {514)
7215065

Mont Saint-Bruno: Johanne Doyon (514) 350-
90E &

LI

Volet commerce
horticole
i Pl Magmard
o Skihane Biikud

La principale activité du Comité du commerce
horticale des plantes mdigénes fut 28 partio-
pabion & 'Opération Trille & Cie / Volet com-
maerce horticole. Mous avons di agir rapide-
ment afin d*&tre présent lors de la Diitme
exposition d'horticulfure ornementale, terue &
Saint-Hyacinthe, les 13, 14, et 15 novembre
dierniers. Au-deld de mexpnﬂnlsse sont re-

trouvés lors de cetbe importante exposition
commerciale ol grossistes et démaillants horti-

| W Virkinse I e £
'(@EBECA

coles dtablissaient déji leurs in-
ventaires pour fa prochaine sai-
san. FlaraCuebeca v Stait En ef-
fet, quatre exposants ont accephé
de promouvoir notre tres belleat-
fichette, congue par Frédéric
Coursol. Merci & Frédéric et &
Horticentre, Serres Abbotsford,
Serres Pion et Pépinitre Charle-
vz, Nous estirnons qu'snvison
300 bons de comemande pour U'af-
fichette ont &bé distribués lors de
Texpositon

Aidez-nous & promouveir notre
affichette couleur! Contribues au
Suctis de notre campagne en in-
vitant volre pépiniériste ou cen-
tre jardin & s procurer une affi-
chette, Comment? En remettant
une cople du bon de commande,
que votre marchand nous fera
parvenir. Cesk facile et presgue
gratuit, un Henbre suffit! &

Nous ne vendons pas

OPERATION TRILLES & CIE

ces belles de nos bois:
trilles, cypripédes (sabots-de-la-vierge},

érythrone d'amérigue, clayvtonies et lycopodes.

oo Triles & O

B, rowte ViR, eertor, 05, JOR 200
[855) B26-5391; nhbceg. (B 19) B3%-2114;

Ces plantes sauvages prennent au mains de 7 & 15 ans powr
fleusir ou sont difficles & multipier. A notre connaissance, celiss
du marché sont prélavées an miley naturel, Coci menace laur
Survie et appanil nos forsts,

| Motre entreprise protége notre patrmainge naturel en ne vendant
[ pas ces plantes, suivant les recommandations de Flora(usbeca

rar, an Fritgets Dol

| Centres jardins, Vous poaves, participer ds anjourdhui 3
pépinitres el aulreg I"Crpfration Trilles & Cie, velel Commerce
dégaillants o grosfstes  hamicole, en dvitant d'scheter oo de vendoe les
&n horiculere sont phanies clides dams 1"affichene. Plas encore, en

imvitds b joindre les
rangs de I Opiration
Trilles & Cle.

Cette campagne vise &
sersibiliser |e grand
pubfic & 1n conservation
ot 30 respect des plantes
indipknes i

crodssance lense.

accepiant d'afficher clnirement vatre participa-
15on & oetbe campagne, vous démontrerez & volre
clienbile worre priss de conscience dcologhque et
walre respect poar | emdroanement.

Flara{Juebeca vouas affre gratmitemen une
affichene {8 /2™ X 11"} en coulears, plastifibe, 3
places bien en vue dans vowe commerce. Elle
wous permertra de fabre comnafire vobre positon,

Bew & comminde

T'adhiere 3 I'Opération Trilles & Cie =t me propose, pour | saisen 1996

LT, e ni acheter ol vendne des trilies, cypripédas (sabobs-te-la-viecge),
£rythrome d'amérique, chaytonies &2 lycopodes. Veuillez m'expddier, sans
fraiz, wotre affichette que je m'engage 3 placer en vue, dans mon commeree, |

Mom de enlreprise, persanme A coaldcter, adregse:

........ Eernail iy v

Affichetle supplémentaine: 3 § (out inclus), payable 3 Favance. 3 Plora{jeebeca
Retoumer & Opération Trilles & Cie. FloraChoebeca, |
| 4101 Eherbrooke Ex, Mantréal, 02, H1X 2BZ; tébécapiewr (314) §72-0406

g
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Noms populaires:
oui ou non?

’ i Gt Lampuiri

par Pridgpe Forel

Carte de répartition
et non
de distribution

Depuis belle lurette, los biologis-
tes utilisent I'expression carte de
distribution. Et bien, il semible qu'il
faille plubdt dire «carte de réparti-
tiome, Voicd & ce sujet article Dis-
Erinctan o sépartition extrait de Les
e des mots (Comite consultatif
de la normalisation et de 3 qua-
lité du francais b P'Université La-
val, Les Presses de |"Universibé
Lawal, 1942).

«Dians beaucoup d'études statisti-
quies on trouve e mot distribukion
1a 0 l'on attendrait sépartition, et
{l est i craindre que ce dernier mot
finisse par sortir de l'usage devant
les progries de son concurrent. Ca
serail une perie, car L'existence de
ces deus termes permet de mar-
querr une wkile distinction. Om dis-
tribus pour pourvoir les membres
d'un groupe de certaines chises,
Adnsi on distribue des copies aux
étudiants, des cartouches aux sol-
dats [...). Mais on répartit sefon
certains critéres une quantité fixe
entre des personnes ot des choses
dont be rombre est auss fixg. Re-
partir suppose le partage. Par
exemple, on parlera de la répart-
tion géographique des étudiants
salon leur pays d'origine, et oo
n'est pas une distribution, Le nom-
pred'étudiants en une année dan-
e est fixe, celui des pays d'on ils
sont originaires I'est aussi. (..} [
ya répartition, &t non distribution,
des impésts entre Dttawa et les pro-
vinces.s &

[hepuis bien des années, mes patrons Fologis-
tes. & qui je nermiets mes inventaires ou mes ra-
vaux sur ka végétation, exigent les noms fran-
gais (traduction des noms latins} pour rempla-
cer les noms populaires que {'avais utilisés. On
mi'a servi outes sortes d'arguments comemie
«Ce me sont pas bes vrais nomss, «Ce ne sont
pas des noms scientifiquess, «[l faut 8tre con-
sistant o uniforeme dars bes noms cheisiss, sLe
ministire de I'Ervirormement et de la Faune
exige s nows frangaiss, ete.

Mon sang bouillait 2 chaque foks e je luttai
plusieurs années pour faire accepter certaing
noums populaines qui font partie de notre héri-
tage culturel canadien-frangais ou québdotis.
Parmi mes argumentations, je me servais
d'exemples comme: <Le nom scentifique, ¢'est
1 nom latin; pas be nom francaiss, «Cn peut
chessir be mom fransais gu'on veut, cala n*a ren
& vair avec la sciences, «La plupart du terps,
on s'adresse & des Québéenis el on dolt ukli-
ser des noms qu'ils connaissent ou quon veut
propagers, aldui oserait, en public, pacler
dairelbes & feuilles dtroites pour désigner le
blewet, de la mattewdie fougioe-b-l'autruche &
la place des tEtes-de-vialon, de ronce du mont
ida & la place du frambuoisier, du sumac grim-
pant &la place de hesbe b puce, de comoudller
du canada & la place de quatne-temnps, d'épi-
céa d la place d'épinetiess.

Enfir, je bear citai certains passages de la Flore
larentienne (p.4-7) o le fréve Marie-Victorin
donne historique et $on opinion suT les noms
populaires: <La nomenclature binaire latine,
finée par des régles intermationales, suffit aux
besoins des botanistes professionnels [.) La
guestion des noms vulgaines[..] est importante
[~} Mais malheursuserment, notte pays est
etfiniquement frop Eune pour qu'il =’y soit
formé, dans | peuple, une onomastique bota-
nigue importante. Les cenadianismes vérita-
bles, ¢'est-i-dire spécitiques et d'usage cou-
rant, sont en petit nombre. Ils forment on tré-
sor lingnaistique d"une valeur inestimable mais
qui, vraisemblablement, ne s'accrolira plus.
Les conditions de la vie moderne, une imp:-
toyable standardisation par I'école et la radio,
par le cinéma ot le journal, ne permettent plus
cet insularizme de la vie quotidienne, ces pro-
cessus lents ef cumulatits qui aboutissent & la
création folklorique, [...]. Dans la coéation de
ces noms, le génie podtique du peuple, génie
descriptif et simpliste, nalf et direct, se donne
libre cours [..]=

De plus, {ai remargué, depuis quelques an-
nibes, que les Sfudiants ef snudiantes de biolo-

itz " Brolege o d ewironnement, sortant des
oigeps ou des universités avaient la tendance
& employer la traducBon drancaise des noms
scientifigues lating commme les bons noms a uki-
liser at & rejeter tout terme poguliine parce
quiincorect, pas bon ou pas scientifique.

En montrant & certains d'entre eux, sur le ke
pain, du Rubus pubescens, on me le nommait de
som mom, batin ou de cefui de ronce pubescente,
It terme de catherinette leur étant ordinaire-
ment inconnu; la méme chose pour le bois
Blanc, be bois-de fer, le cenellier e sureau rouge,
le sureau blanc, la vigne vierge, le raisin sau-
vage, le hart rouge, les petites poires, le
pimbina, I'herba & dinde, etc. O va-t-on? Com-
bien da noms resteromt dans une ow deus g
nérations? Cuel eile les professeurs de botani-
que jouent-ils dans ce chobx ot cette mentalité
de rejet des noms popalaires? Ou s'aglt-il, en
partie, du syndrome de Péducation qui fait
penser: ahdai, je suis instruitie), donc je parle
correctemernt.

Je Lo et "admire 'audace et le non-confor-
misme de certains livres de Fleurbes ol lebou-
tom d'or ensoleille les champs i la place de
remoncule dcre, ob le trddfle rouge donne ure
couleur au tréfle des prés, oi le chou gras est
disgusté & la place du chénopode blang, ob le
chou puant fait un pied donez au symplocarpe
fitide, o 1o nom de salsepareille répouit les
coewurs de mon oncle ot de ma tante & la place
de Yaralie  tige nue, de méme pour e petit
merisier  la place du cerisier de pennsylvanie,
di celui d'érable & giguire  la place d'érable
Mais ¢'est loin d'étre suffisant car los noms
populaires deviennent, de plus en plus, des
«plantes raress dans les dcrits des binkogistes,
Il faudrait, & mon avis, établir une liste des
noems populaires & utiliser, que cette liste de-
whenne officielle (par I'Office de la langue fran-
gaise ow par le ministére de I"Envizonmement
et de la Faune) et qu'elle st largement distri-
bude, sirtout dans les milieus soolaires et de la
nature: il s'agit d'un patrimoine & sauver!

Je souhaite qu'un comité de botanistes ow
o' amants-de fa nature soit créé pour etablic cette
leste ef méme inventer si possible de nouveais
noms populaires simples et squi sautent au
yius, 57l nous reste encore quelgques gouthes
du sang de nes ancimes, quelques pancelles du
sgénie podtique du peupbe, du ginie descriptif
at sirmpliste, nalf et divects. Je serais prdt & faire
partie d'iin tel comibé.

Je conglus en dannant un exemple de noms
descriptifs simples, possibles pour les réfies,
et factlement reconnaissables sur le terrain:
Trifolium agramaem grand tréfle jaune ou
tréfle brunissant
Triftium procumbens petit tréfle jgune
trifle

Trifolism erovrse SORELX

Trifolium pratense trisfle rouge

Trifolim repenia tréfle blans

Trifalitem hybridum  trisfle 3 deux coubsurs ou
bicolone &
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Fantaisies autour d’'un embleme
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Mjm.é Murdeck

u plus profond des ages,

au plus ténébreux de I'histoire,

tout a &té invoqué pour expliquer l'origine et la signification
de la fleur de lis, ou de lys, comme embléme héraldique: Sym-
bole phallique, fer d'arme ou d'hast, angon, crapaud, abeille ou
lis. Tout y est passé ou presgua.

O, un simple regard sur la plante, et sur les
mots qui la désignent, révile une identité
inconstestable, trop évidente pour que per-
sonne y it portéd 1a molndre attention,

Au pied de la lettre
Jacques Rousseaw’ ef d'autres avant lui ont
apnplament démontnd gue be Ll cendidum
ne pouvait étre stylisé pour donmer la fleur de
lis héraldique.
'l s"agasealt vraloment de la fewr du lis, "ex-
pression serait sliss tout court, comme on dit
roge ef nom fleur de roge, ou viclette, el non
fleur devioletts, Par contre, 'expression fleur
des champs, des bois, des tourbiéres sungit
pour désigner une plante crods-
sant dans tel ou tel habitat, [Len va ainsi pour
fleur de lise, la lise étank ka vase, 1argile des
rivages, des marécages ou des dépressions
humides o flewrit V'is.
aligen, mot tombs en désudtude, n'a pas tra-
wersd 1" Atlantique. Iz, nous disons boue ou
vase eton £y senlises commie dans 12 contro-
werse sur la fleur de ls. La fewr de lise arriva
en France aver les Francs. Ces barbares arbo-
rajent la fleur de lise, Ia flewr des vases, s
zur leurs étendards. s ont dormis lear nom &
la Franee, et leur embléme aux rols de France.

Identité usurpée

Mais wflpur des vases- cest un nom plukit
commun pour Pembléme d'un grand
TOyaLme. A des arigines modestes, il falkait
apporter des lettves de noblesse. Insensible-
ment le mot «lise aurzit-il pris la place de
wligen? Substitution facile, grabuite méme, gus
falt passer de la vase au lis, une fleur idéale,
exmplaire, symbole de pureté et d'intégrite,
revonnue depuis la plus haube Antiquite.

Lemblérmae royal venu des marais de la Frise
et de la Flandre soudainernent n'a plus rien
de vulgaire. Le voild désormais ennobli
o un roturier mdritant, et i gagne le droit
de figurer partout. La petite Cendnllon s re-
brouve reine de Brance!

Volld pour les mods. L'image, malnienant.

Limage qui en dit long
Avez-vous vu pousser 1'iris au printemps? Les
fewilles d"abord; les reconnaissez-vous 2 la fi-
gure 17 Des feuilles gladi:ér.\, mit-a-dire &n
forme de glalve:
h 1' |'| une épée de
| m J combat. Quoel
| v | bel embléme
[ " pour les soldats
H | | davant la pou-
re & fusil
Figura 1 Lédpée a-t-aila
d'autres noms? Flamberge: langue ¢pde de duel-
Ou ancore, aflambes tout court mépée i lame
ondulées, snom donné & cerfain irise at syno-
nymae de Aammae. La figure L ne vous rappelle-

telle pas des flammes?

Rednessons nos dfs-flammes & La varbeale (§i-

gure 1). Pour le mol -

«flammes le Epbert [

domne: «Petite banda-
rolle i deux painbes qui

it les lanees, les
mdéts des nawvires. [...] Fas
villan long et étrait.
Flamme de guerre, aux
cowleurs nationales.» La [
définition pour ori- )
flamme maintenant: Figlarg 2.
w(XIVe; orie Tembe, 1080: de I'ancien francais orie
wdords, el flamene) Petit étendard, ancienms ban-
nigre des rois de France.» (fgure 3}

Par son image et par son nom, voiula done 'ins
devenu deapeau, Subsiste-t-il encore quelques
dontes?

Le nom anglais de
Vieis? Flag. Sigrifiart
aussi drapeau et épde!
Frangais ou anglais, be
méme mot désigne la
plante aux feuilles
gladiées et be drapeau,

Yous CTOVEZ gue je
joue sur les mots?
Mais voila 1000 ans et plus que hows jouent sur
les maots en voulant towjours dire la miEme chose:

Figura 3.

J - .
Liris
par Jean OFMeil

Fhiisome divns des Peives rigfies e pice
The Fpviee Beauakbie ferqu

& ilone- Safifon

B e Smint. Anicet progus {se-au- Griffon ’
Il esmarte le flewee comme un sie complise
huand (¢ solf o G o dis soletice f
Pesales dplivyes eig wons Blens du lapls

Mol dbs qeee st Aowube dessous [forison
SAssbour e feuy de foiz gui sur & soir flrurisest
Lo villiagmes gocomrent pour dinser e sond |
Larsquils ont Blew oo ien i Jeun Btise |
Ll dans & muit ‘eesocie ou

e it i (2 vmpesy flose ik

actobre 199

quie l'iris, cette fleur des vases, cet
emblime des Mérovinglens, des
Francs, des rois de France, qu'a
travers toute notre histoire, Firis
s'identifie & la fleur de lis et au
fleurdelisé, la bannibre qui pac-
bonat affiche la Meur en continudté
de lignage,

Redorons notre blason
Que ce soit par I'image ou par le
st et 1iris, 12 flewr de lise, la
fleur des vases, qui flotbe sur no-
tre drapeaw, emblime des plus
humbles arigines, des séussites
plorieuses et des espoirs séculai-
e,

Le ternps est ven, au moment do
choix réfléchi et éclairé d'un em-
bléme pour le Qudbes, de redon-
ner sa véritable identité & I'iris
notre fleur de lise. &

1 Jacques Rousses, Cahler das
Diee, ne 31, 1566,
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Fonctionnement de FloraQuebeca

Un appui pour votre projet?

‘wmm

fr (& Conseid a aaminitdvadion

FloraQuebeca publie

Lassociation collabore régulidne-
ment b Cuatme-Temps, a revue des
Amiz du Jardin botanique de Maon-
tréal, et occasionnellement &
dautres périodigquees. MNous vous
invitons 4 prendre connaissance
des articles suivants, signés

FloraChsebeca.

Dans Quatre-Temps
Leg Awmits des plantes souvages du
Chedber par FloraQuebeca / Giséle
Larmoureans. 1996, 2N2): 10

Belles indigénes: un renmcoesy horki-
cole  séduizand, mais.. par
FloraChuebeca / Isabelle Dupras.
1906, M0(3): 17-18

La  flore em contexie par
FloraQuebeca / Thiérise Romer
1996 2004): 7

Etrangires enoafissant des habitats
natwrels par FloraQuebecs [/ Stuart
Hay A paTaitre.

La cause des orbres rares par
FlocaQuedeca / Patrick Nantel. A
paraiire

A venir, au printemps
Bans e cadire de FOpération Trilkes
& Cie, Fleurbec s'est associd a
Floraluebeca Wurpubliw. avant
parution, des extraits de la
deuxiirme ddition de Plmies sauma-
ges printaniires)(prévue pour le
printesngps 1997

L'dge des trilles par Fleurbec [/
Giskle Lamoureux. 1596, Quatre-
Temps 20{4): 54-56.

Mettre au monde des frillgs par
Fleurbes § Giséle Lamoureus.
1997, Le Maturaliste canadien
123{1): 15-18,

L'dge des tritles par Fleurbec /
Gisitde Lampourews. A paraitee dans
Qrndbec Vert

Bonme lectare

Grosso modn, sachez qu'avant de se lancer &
corps perdu dans 1action, avant d’imvestir
temnps et énergie, il faut d’abord une accepta-
lion de principe de la part de l'association. De
préférence, idén est adoptée d'abard par un
de nos comités existants. Par la suite, par un
meernbre du ca. gui, & son tour et i titre de ré-
pondant, présente lui-méme la nature du pro-
fet i 'ensembie du ca,

Line fuis I'accsptation de principe acquise, il
fautse retrousser les manches, elaborer un pen
plus le projet et en faire approuver les détails
suivant la méme filiére. Yient ensuite fa réali-
sation du projet, tout du cours de laguells los
différents produits ou texies setont Auss: sou-
mis & 'approbation du c.a, Par exemple, toube
lettre doit étre contresignée par la prisidence,
pour en authentifier la provenance et gatantis
l'appui du c.a.

Drans tout or processus, il faut fenir compte que
bes peTsonnes en cause sont des bénévoles. Me
pas demander Fimpossible; par exemple, un
comemuniqué souemis le matin ne sera pas né-
cessairement acoeptd au début de I'apris-midi
Un mot d'ordre: &'y prendre suffisamment &
Vavance pour n'étre pas dégu par les délais
irripligeds,

11 est certain que bes projets qui nécessitent des
déboursés ont plus de chance d'&tre accepbés
5'ils 5'autofinancent ou sont appuyds par des
crenmanditaires ou des subventions,

Une période de rodage

Nous nows demandons si cetie fagon de pro-
céder s révélers adapbie aux besoins et aux
disponibilités des membres de Fassociation.
Cette procédure est 3 Fessai, Nous rentons de
l'implanter dis maintenant. Mous vous pro-
posons d'Bire patients e, apris une période de
rodage, de nous faire part de vios comementai-
e pour Laméliores,

La premiare étapa;
l'acceptation de principe

1 Acceptrtion par un coemité, Une demande
d'appui ou un projet est pilotd par un respon-
sable de projet qui demande une acceplation
de principe au comité concerné. Entre bes réu-
nions des somitds, le resporsable du comibtd
accepte ou non le principe du projet, Ce n'est
que 5l la nature du projet ne cadre avec les ac-
fivitis d'awsun des comités actifs, que quel-
qu'un peut présenter un projet en son nom
personnel.

2 Acceptation par un membre du c.a. 5i le res-
poraable du comité concerns fait partie duca,

il devient répondant du proget aupris du ca.
Sinom, le responsable des conbés au c.a devient
le répondant. A titre de répondant, cetfe per-
sonne e donners son acceptation de principe
que si élle est prite i défandre oz projet et que
si elle juge le projet acceptable par |'ensemble
du c.a, — ou du moins par la magorite de ses
membres. En cas de litige, be répondant pres-
senti peut s 'enquérin 5 un aure admindstrateur
et préd & défendre le propeta sa place.

3 Acceptation par la présidence et par les
autres membres du c.a, Un résumé succinct du
projet doit étoe fait par écrit (de préfésence par
courrier électronique, pour faciliber les comm-
nications subségquentes entre bes embres du
c.a.). Le répondant présente e projet & 1s prési-
dence, pour acceptation de principe. Aprés
entente entre les deux, le projet est transmis
pour a\ppmﬁm et comumentares aux aukres
membres du ca.

La deuxidme étlape: 'élaboration
Le ipe du et étant approuvé, le res-
pmgmiﬂoduprq!}fmrmmdudﬂ]'ﬂnbo-
ration.

1 Un résumé écrit doit faire état de I"élabora-
thon du projet dans son ensemble. Par exem-
ple: problématique et princpes en cause, ob-
jectifs, stratégie, impliquées, étapes
et projet d'echdancier; s'il v a liew, budget et
made de financement.

2 Une fois ¢labord, be projet, par le biais du
résume écrit, doit Etre accepté suivant la méme
filire: comdti, répondant membre du c.a., pri-
sidence et autres membres du ca.

3 Pour les tris vastes projets, e responsable
du profet pourra choksir d'élaborer le projet
étape par étape. [ devra cependant, au préala-
ble. avoir présenté sommairerment e

des étapes.

La troisieéme étape: la réalisation

1 Chacue betine, commirudgues, affiche ou autne
diocument écrit doit suivre la mime filisre: oo
mité, répondant membre du ca., présidence ef
aubres membres du ca.

1 Lessignataires des lettres sont: le responsa-
ble du projet, le mesponsable du comité et la
prisidence.

3 A noter. [l est entendu que seuls les mem-
Ires du c.a. sgont autorisds & utiliser le papier 3
entite et je logn de Floraluebeca et ce, wnique-
ment dans des cas bien précis. La crédsbilitd de
notre assoctation en dépend, &



Politigues éditoriales et consignes pour le bulietin

Ecrire dans le bulletin Mode d’emploi

Al

I odime I e £

iy & Comié d boliin

Vous désirez soumettre un arbicle pour pare-
tiom dans le bulletin? 5 cest une nouvelle de
l'associstion, votre texte sera fort probable-
ment pablié. S5i c'est autre chese, ¢a depend
de I'espace disponible et de 'intérée du supet
— au gré du Comnitd de rédaction, qui aurs a
établir ses politiques. Les fexhes courts ont pius
de chance d’étre publids.

Le bulletin est 'oewvre de bous les membres
de Flora(uebeca. Clest le principal ongane de
liaisom entre [2s membres ef il dodt, en pric-
ibd, informer sur les nouvelles de agsoca-
fion: rapport d ‘activités descomités, décisions
s comseil, projets en omars ou & vendr, annonce
d'activitds ou de réundons, consignes, atc,

Accessoirement, des articles s'ajoukent, qui in-
téresseront tantit e grand pubdic, tantot les
membres botanistes professionniels, tantdt les
membres horticaltewrs, etc. Nous ne désimns
pas compétitionner les revues existantes dans.
ke domaine de la botanique ou des sciences
naturelles. Par exemple, les articles apportant
de noavelles données scientifiques devrnont
plutdit &tve orlentés vers Le Naturaliste cana-
diem. Mows cherchons plutdt, et c'est dréde &
dire, des articles qui n'imbéressent pas ces e
wines, quelles refusersient peut-Strel Oul, nous
cherchens wn eréneau différent, difflcile & dé-
finir pour be moment, mais qui se précisera
au fil des s,

Par exemple, des nouvelles du monde de la
botanique, des nouvelles qui intéressent les
botandstes. De la podsie botamigque. Des nou-
velles survas histoires d'amour avee s plan-
tes {ou aver les bo-
tanistes)? Des pri-

st i roaiion, i Penser que
gquestionnements. NOS lecteurs ne
E‘ﬂmquﬁﬂﬂf ke sont pas né-
2lFS Ne 0N pas AL

e tho, Cessairement
tanistes! botanistes!

Cord Hlustration,

TS T sommes pas tout 3 kit prits, technd-
gquemnent, pour assurer une qualité de repro-
ducton adéguate. 5'en tenir & des documents
en rapport ave: les activibés de lassociation,
pour le moment.

Consignes aux auteurs

Support informatique. Tous les manuscrits
deivent nous parvenis par courrier électnoni-
que ([dosuments annexés — de préférence
MAC), o sur disquettes; & moins d'un texte
trés court (un ou gquelques paragraphes).

Formattage: Le phas souvent, nous devons dé-
faire tout Eormattage (gras, souligné, retrait)
avant d'appliquer les styles adoptés pour |2
bulietin ot ce peut étre inutilement lang, S'en
temir @ mindmdm.
= Titres et sous-titres, faire prdcéder d'une mar-
que de paragraphe supplémentaire. Ailleurs:
margues de parsgraphe simple.
* Appliguer Iiralique seulement auws noes [3-
tins et aux signes

1 de Pn'm:mﬂﬁm [ 4
Nm‘s__ Chm?n? parenthesas qui
un créneau diffé- leur sont imme-
rent, difficile &4  diafementaccolés.
définir pour le Typographie: con-

vention sur cer-
tatns signes part-
culiers.

moment, mais
qui se précisera
au £l des mois. = Utiliser  les
vraies apostro=
phes " (gt non le symbole des minutes ' |; les
guilbernets frangaks oets (non "et"}, absence d'es-
pace entre le mof et les guilkernets,
*  Aucuneespacs (ol cest féminin, |'espace ty-
pogmaphique} 2vant un signe de ponctuation.
* Lne seul espace aprés un signe de ponctua-
.
* Uneespace insécable avant % et § et les syme
boles de mesures.
Loagueur des textes. & titre indicatif; colonne
drroite: 1600 caractires (250 mots), colonne large:
2300 caractires (35) mots).

Correction du frangais. 51 nous dévons corriger
votre bexte substantiellement, pour satisfaire &
nos standards de qualibé, nows vous ke retoar-
nesons pour acceptation des corrections — sur-
boast ponar neonss sssiarer que nos cornechons n'en
ont pas change e sens, Ces délais ne sont pas
toujours possibles er risquent de remettre en
cause vos artickes.

Ecriture des noms de plantes
Inscrire seulement e nom frangaks, maks com-
Plet {genme ¢t espéor), sauf lorsqu il diffens beau-
coup du nom Jatin et qu'il ¥ a rsque de confu-
sion. Ajouter alors le nom latin, Utiliser de pré-
férence les noms de Fleurbes ou de Marie-
Victorin.

Tous les noms francats de genre et les pithites
specifiques commengent par ung minuscule
[vair bulletin FloraCheebeca 2:10 et 346-8).

Cas particulier des moms des plantes désigrées
ou suscepiibles d'étre désigniées menacées ou

vulnérables: etiliser les moms
adoptés dans le document Mames
[framgzis de 229 espices, Si l'espios
ne figure pas dans ce document,
s'en tenir au nom latin tel
qu'adopté par Lavoie, 1992

Envoi des manuscrits.

La parution d'un bulletin est sow-
modse 4 des délals de production
trirs courts, sinen 1'inbermation
devient vite obsoléte, Veulllez
wous conformer & la date de fom-
bée indiguée dans chague nu-
o,

5'il 5'agit d'un rapport, ou ['an-
nonce de dabes de réuniom de go-
mité, soumetire le manuserit, une
semaine au mairs avant la date de
toenbée, au responsable des comi-
tés (Stuart Hay 3 l'adresse
hays@iere umontreal.ca). Les co-
ks sornt peies de prévolr lewrs
dates de réunion suffisamment &
I"avance pour les publier dens e
bulleting nous procédons ainsl en
vue d'augmenter le membership
el de favoriser la participation
démocratique.

Tous les autres textes doivent ére
expédics a la rédactrce en chef
par inkérim (Giséle Lamoureux 3
I"adrosse Aeurbec@quebectel com
o par bldeopie (418)882-6133).
Merei da votre collaboration et aw
plaisir de vous lire. &

VOUS CONNAISSEZ DES
ENTREPRISES
SUSCEPTIBLES
D'APPUYER
FINANCIEREMENT
FLORAQUEBECA 7

COMNTACTEZ-NOUS !
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Chronigue

En bref du MEF

par Gigl Lampureuy Jpar Francs Boudraay
Lu | Dans cette chronigue, la Direction de la conservation et du pafrimaine
| écologique (DCPE) du ministére de MEnvironnement et de la Faune
Liste des espécas de plantss vas- {MEF) informe les lecteurs de FloraQuebeca d'actions ou dactivités

ewlalres du Quebec. Deuxidme
gdition. 1957, Centre de donnéss
sur ka biodiversitd du Québec,
UQAC, Chicoutimi, Cusbes. 200
peges: 21,5 ¥ 28 cm; refiune spi-
rale; 40 % {30 % avant e 31 mars).

Les botanistes seront heureux
d‘apprendse l'existerce de o¢ do-
cument, La liste comprend 2685
espioes et mclut 312 sous-sapdces,
586 variétés amnsi que 1640 syno-
nymas. Elle est précédée dune
classifieation et d'une liste alpha-
bétique des familles.

Cette fiste représente une mise-a-
jour de celle compilée i 1'Instiout
botartque de Montreéal (Bouchard,
A., D. Barabé, M. Dumais, 5. Hay
& A Weilleur, 1984), Par ailleurs,
A symonymized Checklist of the
oascular Flors of the Linited Stakes,
Canada, and Greenfend (Kartesz,
1994) a permis de miewx établir la
SYTIOMyie.

Le docurient comprend, entre
autres, une liste des synonymes
rencontrés dans Marie-Victorin
(1964}, Scoggan (1576-1577) et les
ouvrages de Flourbec (1575 &
1993).

Un code, rattaché & chacun des
taxens, poured s"utiliser pour des
cormpilations de donmes cu pour
accéder au contenu publie des ban-
ques du Cenire de donndes sur la
biodiversité du Cudbec {de I'Uni-
vergibe du Cradhec & Chicmbio).

La premifre édition m'est appars
tries wtile et j'attends impatiem-
ment la deuxiimme édition. Elle sera
disponible au cours de |"année
1947, en versions papier et électro-
nigpue, Entre-temps, une lste infor-
matisée {format Exesl ou Word),
non édibde, peut dtre obtenue
[pour besoins urgents, sur de-
mande bien fondée). Contacter
Robert Loiselle ou André Fran-
coeur, (418)545-5011 paste 5076;
el [418)545-5012;
cibgiuqacuguebecca &
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— eq cours ou réalisées — susceptibles de les intéresser. Rappelons
gue la DCPE gére le volet flore de la Loi sur les espéces menacees
ou vulnérables (LEMY) et la Lol sur les réserves écologiques.

Cluatre rapports de situation

Le 23 octobre 1996, dans la foulée du Congris
muondial de la conservation, leministre de 'En-
vironnementet de la Faune rendait public qua-
tre rapports sur la situation des espices sui-
vantes: ['astragale de robbins varideé de
fernald, lecoréme de conrad et e gentianopsis
de macoun, considérées menacées, et le
troscart de la gaspésie, identifié comme espéon
vulnérable Ces rapports, rédigés dans un lan-
gage technigue et spécialisé, s'adnessent sur-
tout au lecteur scientifique et sont dispornibles
sur demande au MEF,

Dix autras plantes dans le pro-
cessus de designation légale
[Diepuis 5a mise sur pied en février 1993, 18 Co-
reitd aoisenr sur Lo flore memacée ou vuindrabie 2
analysé la situation de 2¥ espéves ef recom-
mandé la désignation de 28 d'entre elles
[aucun statut n'a #48 atiribue su Cerex fyphinal
Mewf espéees possident un statut legal depuis
1995, Un nouveaw projet de rhglement, visant
& deésigner dix autres plantes, & ét& présents
au ministre de | Ervvironnement et de la Faune,
&n octobre 1996, Les espboes conoemmniss sont
Irarisime dragon, be carex faws-lupulina, la
carmantine d amérique, la polémoine de van-
brunt et aplectrelle d'hiver, comme
menacées, le cypripide téte-de-bélier, he-
lianthe a feuilles dtaldes, le podophylle pelte,
la renouée de dooglas et le sumac aromati-
que, comEme espoes vulnérables. Le proces-
s administratif menant b la deésignation des
espitoes comprend les étapes subséquentes sui-
wantes: le ministre dépose le projet de rigle-
ment pour évaluation et approbation par di-
werses instances pouvermementales (Consedl
des ministres, Conseil du mésor et ministire
de la Justice]; e projet de réglement est pubiié
i [a Gamette officielle du Québec pour les be-
soins d 'une consultation publique pendant 45
jeeers; aprés queni, be gouvernement approuve
{ou non) §'entrée en vigueur du réglement.
Borme nouvelle: le projet de réglement a 848
publié & la Gazette officielle du Québec le 18
décermbre 1996; le réplement pourrs ebne édictd
par décret du gouvernement & lexpiration du

dilai de 45 jours (sedt en bvrier 1997), Le mi-
rnistre de 'Envirormement et de la Faune, mon-
siewur David Cliche, a ainsi tenu sa promesse
de présenter au gouvernement ce projet de p-
glement, annomoée en mars 1996 loss du Con-
gres de fondation de FloraQuebeca.

La protection legale des espéces
susceptibles d'étre désignées
menacées ou vulnérables
(ESDMV) et leurs habitats dans
les foréts du Quebec

A cet effel, en juin 1996, une entente adminis-
trative renouvelable fut conclue entre le MEF
et le secteur forét du ministére des Ressounces
natarelles (MEN), pour une dunée de frods ans.
Elle vise & adopter des mesures de protection
potr les ESDMV vivant sur les territoires fo-
restiers qui peuvent faice Pobjet d'activités
d'aménagement, ou encore sur des sites adjz-
cents pouvant &tre affectés par de telles activi-
i Une liste préfiminaire des espiees concer-
mées a été élaborée; elle comprend quelque 130
plantes. Les territodres forestiars publics et pri-
wiis, dans les limites de juridiction du MEN et
du MEF, sont visés par I'entente. Dés F'été 1956,
Te MEM invenforiait des foréts publiques dans
Ip Bas Saint-Laurent et en Gaspisie pour iden-
Hfier des sites abritant la valériane de sitka et
la polystic fawe-lonchitis, afin de bes soustraire
aux activités forestibres qui pourraient avoir
des impacts négatifs sur ces esphces.

Parallidement, un comits MRMN-MEF sur les
doosystemes forestiers exceptionnels travallle
4 identifier des foréts refuges pour les plantes
menanées ou vulnérables afin de les protéger.

Le projet de loi 56 modifiant

la LEMV

Ce projat de Joi, déposé & I Assemblée natic-
nale le 3 novembre 1996, vise & harmoniser la
LEMV et [a Lod sur la conservation et la mise
en valeur de la faune en ce qui concerne 1 sal-
sie de matéried biclogique (une salsie d'ail des
bois, par exemple) et les poursuites qui #'en
saivent. Le projet-de foi 56 accorde au gouver-
nement le pouvoir de prescrire, par risglement
% Fairg), la maniire dont un inspectaur de la



flore, généralement un agent de conservation
de ba faune, pourra disposer du matériel saisi
selon les circonstances: en assurer la garde
quand les installations et les dquipements né-
ceggaires sont disponibles, be détroine s s"agit
d'un bien périssable, ou encore, le ofder im-
médiatement aux fins de recherche ou de
transplantation, Actuellement, inspecteur de
la flore n's d'autres choix que d'assumer la
garde des choses ssigies jusqu’au dénouement
de la cause (ordennance d'un juge). Par
ailleurs, 5i un contrevenant se déclare coupa-
b, linspecteur de la flore pourra sutomati-
quement confisquer e matériel saisi sons qu'il
sait nécessaire de présenter une demande de
confiseation auprés dw tribunal.

Enfin, be délai fixé pour perter wne accusation
& la suite de la saisie de matériel biclogique
ser étendu de 90 a 120 jours. Ce délal pes-
medtra au MEF de disposer du temnps qu'il faut
pour monter addquarternent touke la preuve re-
quise en cour. Il pourra s'agir, par exemple,
d'effectuer les tests et les culbures sur certai-
nes parties du matériel] saisd, comme les bul-
bes ou les graines, afin d'assurer Uidentifica-
tion exacte de espéce.

Une sagittaire retrouvéa

Par un projet réalisé dans le cadre de |entente
Saint-Lawrent Viston 2000 et financé par le
ministére des Péches et des Ocdans du Canada
et le MEF, Marcel Blondeau et Béjean Roy ex-
plopérent embouchure de la rivitre
Ristigouche en Gaspésie, du 28 anit au 6 sep-
bemnibre 1996. 115 recherchaient une plante tris
rare du Québes, récaltée une seule fois 624 un
seul endrodt, en 1947, par le botaniste amér-
cain Fassett: Sagittatin montevidensis ssp.
sporgiosns (57, 5. calycing war. spomgiona). s
retrauverent la plante dans des dépressions
vaseuses du litoral estuarien, & "endroit
marme on Fassett Fawrall réealté, ainsi que
dans les environs, sur una dtendue de 3 km.
Cela confirme s présence de l'espaoe au Qo
bec... et le flair inégalé des botanistes, car ['6ti-
fguette du spécimen d'herbser de Fassett com-
portait des indications erronées (l'espéce
aurait &t rapportée pour Nembouchure de la
riviieve Matapédia, en eau douce!).

Saviez-vous que...

Tous bes projets en miliews terrestre, hydrique
et industriel assujettis & une drude des réper-
cussions envirornementales en verts de Far-
ticle 51 de la Loi sur la qualité de IEnvironme
mant doivent considérer la problématique des
espisces menacdes ou Vulnérables, désignées
o susceptibles de I'dime. A cet dgard, le Cen-
tre de données sur le patrimoine naturel
(COFNQ) du MEF particips activement au
processus J'Svaluation: il foumit linforma-
ton dont il dispose et analyse la recevabilisé
et lacceptabilité des projets. Le COPND né-
pond ainsi & queique 300 demandes d'infor
maticn annuellement, essentiellement cen-
trées sur les évaluations environnementales.,

Dhire qu'il y 8 & peine cing ans, b problématique
des plantes menacées ou valnérsbles ne disalt
riem & presque tous les promateurs ., et & beau-
coup de consultants. Plus ¢a change... moins
c'eat pareil !

Renssignements supplémentaires
Pour obtenir des renseignements supplémentai-
res oul de la documnentation sur les planbes me-
nacées ou vulnérables, vous powves communi-
quer sans frais avec: Le Centre d'acoust] et de
renseignements du ministive de I'Environne-
ment et de la Faune en composant La 1
gion de Cudbec (418} 6433127, et aillewrs au
Chsibec 1-800-551-1616.

Intemet: hitp:/ fwwwimef, gouvge.ca
Courrier Electronique: infoimel gouvigecs &

Notariat et écologie!

Drans ba Revue canadienne de recherches fones-
tigres (26: 1670-1676), Hédine Simard et André
Bouchard {parrain de Flora(lusbecs) viennent
e publier un article alliant notariat et éoologie,
un miélange pluldt inusité! Le résurmd donne un
apercu de I'éhade.

«Une approche basée sur I'utilisation des ven-
tes de bols, enregistrées dans Jes actes notarsds,
a & utiliséa pour déerire comment la forét
pricoloniale de la région du Heus-Saint-Laurent
a changé au cours du XIXe siecle, Les ventes de
bois des différentes essences ont 688 comparndes,
peur chaqua décenade, ainsi que les Aluctuations
des wolumes vendus en fonctios du priv.

Les ventes ont commencs aw début des annses
1B, aves le chifne b gros fruits, be cixdre, le pin
blane, l'érable 3 sucre, le boulesu jaune et le hi-
e, Les venbes de chine ont connu leur apogée
dans la prerniére ddcennie du siecle, mats ce bois
a été rapidement épuisé pour disparaitne des
ventes dés la fin des anndes 1840, Le pin, de fa-
gon semblable, 2 éb vendu surtout dans lesan-
niges 1520, L'érable & sucre, le bouleaw jaune ot
le hire, vendus comme bods de chauffage dans
les anmiées 1820 et 1830, ont été remplacés gra-
duellement dans les décennies suivantes par
d'autres essences sussi utlisées poar le bols de
chanffage: épinette noise, mélize, pruche, éra-
bbe rouge et erable argentd, orme d'amérique et
fréne.

Les essences les plus dispendisuses ont done été
axploitées les premigres ef, au fur et & mesure
quielles ont &b épuisies, elles ont & rempla-
cées par d'auires, de moindre valeur, dans les
wverntes de bois. Tout au long du XTXe sigele, sous
I'influence des coupes, la forét du Hawt-Saint-
Laurent a changé de cormpasition pour devendr
e quelle est.s & Gl

Iindame 1 e &
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Microcogmos, le peupls da
therbe. France. 1998, 75 minubes

Lin documentaire dréle, qui frise
la perfection. Les petites histoires
quotidiennes des insectes dans
lewrs maisons de pissenlit, coque-
Licods, drosdras e herbes de tou-
bes sortes. Peu de mots, mais une
Trusiguee qui raconte tout. Chague
siquence est un chef-d‘oeuire.
Des mifmes aukeurs, le wis beau
livee Eloge de 1'herba, 1988,
Nuridsany, C. & M. Pérennou.
Editions Adam Biro, Paris. Diffusé
au Chufbec par Dimeédia.
Micrssoemes (le livre): Editions
de la Martindere, 1996, 160 p., 655.
Ces Livres sont disponibles chez
Huogti-Cenire, 3 prix réduits pour
les membres de FloralJuebeca
[41E) 872-7428. &

Des remerciements

Cem-ﬁ:n:m remercions le mi-
nistre de 'Envirornnement et de la
Faune, monsieur David Cliche,
pour l'octroi de montants subs-
tantels destindgs 3 nous aider &
réaliser les objectits de
FloraChuebeca. Le ministire de
I"Environnement ot de la Faune
collabore aussi d'une autne ma-
nitre blen concréte: nous désirons
remercier vivement la Direction
de la conservation et du patei-
mioine -émlﬂsiquz qui a assumé
les colts d'impression de divers
documents.

Dles gros mercis a Isabelle Tupras
pour la réalisation du tris beau
diépliant FloraQuebeca,

Mos remerciements vont aussi &
miadame Therése Romer, gui nous
fit dom de plusieurs centaines de
dedlars, provenant du résultat des
visites de son jardin par le grand
public, Madarme Bomer souhaite
que 'idée d'obtenir ainsi des
fomds pour FloraChebeca inspire
d'auires personnes & poser des
gestes concrets ef originaws, dans
le méme sens. &
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Répertoire des botanistes du Québec

FloraCuebeca désire préparer et diffuser wn répertoire des botanistes du Québec. Le répertodre devrait com-
prendee tous bes botanistes d'expérience {autodidactes, professionnets et etudianis) qui connadssent b flore
indigane du Québer. Lobjectif est de connaiie les champs d'inbéndt et de compétence de chacun et e fazili-
ter les échanges entre les botanistes et avec les botanistes.

Fiche d'inscription
Pour que votre nom figure su répertoine, veuiller remplir cutte fiche et ia retowmer i
Kim Marineau, 24, rue des Hirondelles, Morin Heights, QC, JOR 1HO

Mom: Etes-vous membre de Floraljuebeca?
Adresse de correspondance: 3 résidence T burean

Téléphonse: Télécopienr:

Adiresse slectrondque: -

Flombee @ anmies d erperiencs en botanique:

Autodidacts a

Formation en botanigue (collégial, universitsive ou aute):

Mom =L adresse de Lemploveur (facultatif):

Ultilisez six mots clés pour décrire vos champs de compétenca ou diinterat en botanigque
Far exemple, vous inspirer de Fune ou de plusieurs des catégories suivantes.

» Taxinomie, dcobogie, photographie de plantes, aménagement, horticulture. -

+ Milien forestier. milieu nordique, milien humide...

*» Oudbes miridional, Gaspésie, Outacuais...

» Champignons, phiridophytes, crucifires, plantes médicnales...

Vous connaizsez un botaniste &' expérience qui n'aurait pas éé conlacté? Inscrivez ici s2s coordonmiées:

FORMULAIRE D'ADHESION nouvesu membre —
'ECA ik | ARVLEE 1957 Al 31 CECIMARE 1997
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Je gagne ma vieen horticulure [ en botanique a
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